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English

1 Installation

Method A: Insert four screws (not provided) through the
mounting holes and fasten them onto the wall.

Method B: Tighten the bracket onto the router with the
provided screws. Hook the unit over the DIN-rail. Then
push the unit bottom towards the DIN-rail until it snaps
into place.

2 Power Supply
Method A: Connect a DC power adapter to PWR1.

Method B: Connect a power source to PWR2 using the
provided 4-pin connector.

Method C: Connect a PSE or PoE adapter to RJ45 ports.

Note: WAN/LAN port supports standard 802.3at/af PoE,
and LAN1~3 ports support passive PoE.

Dansk

1 Installation

Metode A: Indseet fire skruer (medfelger ikke) gennem
monteringshullerne og fastger dem pé vaeggen.

Metode B: Speend beslaget pa overfraeseren med de
medfelgende skruer. Haeft enheden over DIN-skinnen.
Skub derefter enhedens bund mod DIN-skinnen, indtil
den klikker pa plads.

2 Stremforsyning
Metode A: Tilslut en jeevnstremsadapter til PWR1.

Metode B: Tilslut en stremkilde til PWR2 ved hjeelp af det
medfelgende 4-bens stik.

Metode C: Tilslut en PSE- eller PoE-adapter til
RJ45-porte.

Bemeerk: WAN/LAN port understegtter standard
802.3at/af PoE, og LAN1~3 porte understotter passiv
PoE.

Lietuviy kalba

1 Montavimas

A budas: jkiSkite keturis varztus (nepridedamas) per
tvirtinimo angas ir pritvirtinkite prie sienos.

B bidas: Priverzkite laikiklj prie marsrutizatoriaus
pateiktais varztais. UZzkabinkite jrenginj ant DIN bégelio.
Tada stumkite jrenginio apacia link DIN bégelio, kol jis
uzsifiksuos.

2 Maitinimo Saltinis
A budas: prijunkite nuolatinés srovés maitinimo adapterj
prie PWR1.

B bldas: prijunkite maitinimo $altinj prie PWR2
naudodami pateiktg 4 kontakty jungt;.

C budas: prijunkite PSE arba PoE adapterj prie RJ45
prievady.

Pastaba: WAN/LAN prievadas palaiko standartinj
802.3at/af PoE, o LAN1~3 prievadas palaiko pasyvyjj
PoE.

Pycckun

1 YcTaHoBKa

MeTop A: BcTaBbTe YeThblpe BUHTa (He BXOAAT B
KOMMMNEKT) B MOHTaXHble OTBEPCTUA U 3aKpenuTe nx Ha
cTeHe. MeTop B: 3aTAHUTE KPOHLWTENH Ha
MapLIpyTH3aTope C NOMOLLbIO NPEeAOCTaBNEHHbIX BUHTOB.
3auenuTe ycTponcTso 3a DIN-peiiky. 3aTemM HaxXmuTe Ha
HUKHIOK YacTb YCTPOMCTBA MO HanpaBieHuto K
DIN-pelike, noka OHO He 3allenkKHeTCA Ha MecTe.

2 BnoK nuTaHus

MeTog A: MoaknoynTe agantep NUTaHNsa NOCTOAHHOIO
Toka K PWRI1.

MeTop B: Mogknounte CTOYHUK nuTaHns K PWR2 ¢
NMOMOLLbIO MPEefOCTaBNEHHOrO 4-KOHTAaKTHOrO pasbema.

MeTog C: Mogkntounte agantep PSE nnn PoE k noptam
RJ45.

Mpumeyanme: nopt WAN/LAN nopnepxusaet
cTaHZapTHbI 802.3at/af PoE, a nopTbl LAN1~3
noaaepXnBaroT NaccusHbIN POE.
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Deutsch

1 Installation

Methode A: Stecken Sie vier Schrauben (nicht im
Lieferumfang enthalten) durch die Montagelécher und
befestigen Sie sie an der Wand.

Methode B: Befestigen Sie die Halterung mit den
mitgelieferten Schrauben am Router. Hangen Sie das
Gerat Uber die DIN-Schiene. Driicken Sie anschlieBend
die Unterseite des Gerats in Richtung der DIN-Schiene,
bis es einrastet.

2 Stromversorgung
Methode A: SchlieBen Sie ein Netzteil an PWR1 an.

Methode B: SchlieBen Sie eine Stromquelle Uber den
mitgelieferten 4-poligen Stecker an PWR2 an.

Methode C: SchlieBen Sie einen PSE- oder PoE-Adapter
an die RJ45-Ports an.

Hinweis: Der WAN/LAN -Port unterstitzt
Standard-802.3at/af PoE und die LAN1~3-Ports
unterstltzen passives PoE.

EAANVIKG

1 Eykatdotoon

MéBodog A: Eloaydyete T€ooeplg Bideg (dev mapeyxovTal)
M€ amd TIG OTEG OTEPEWONG KOL OTEPEWOTE TIG GTOV TOLXO.
MéeBodog B: Z@iETe TO 0TAPLYUO 0TO dpopoAoynT HE TIG
TapeXOMEVES BlOES. ZLVOEDTE TN OVAdA MAVW AT TN PAYO
DIN. ZTn oLVEXELD, OTIPWETE TO KATW PEPOG TNG MOVAdOG
mpog TN pdya DIN uexpt va aopalioel otn B€on TNG.

2 TpopodoTIkO

MéeBodog A: TuvdeoTe €vav PetaoxnuoTot) DC oto
PWR1.

MeBodog B: Zuvdeate pia Ny tpopodooiag oto PWR2
XPNOLUOTIOWWVTAG TNV TapeXouevn vrtodoxn 4 akibwv.
MéeBodog I: TuvdeaTe €vav Tpocappoyea PSE 1) PoE oTig
Bupeg RJ45.

Inueiwon: H 80pa WAN/LAN umtooTtnpidet TUTIKN
802.3at/af PoE kat n LAN1~3 B0pa uttooTnpiet madnTiko
PoE.

Latviski

1 Uzstadisana
A metode: ievietojiet Cetras skraves (nav ieklautas) caur
montazas caurumiem un piestipriniet tas pie sienas.

B metode: pievelciet kronsteinu pie marsrutétaja ar
komplekta iek|autajam skrdvém. Piestipriniet ierici virs
DIN sliedes. Péc tam spiediet ierices apaks$éjo dalu DIN
sliedes virziena, I1dz ta nofikséjas vieta.

2 Barosanas avots
A metode: pievienojiet lldzstravas adapteri pie PWR1.

B metode: pievienojiet stravas avotu PWR2, izmantojot
komplektacija ieklauto 4 kontaktu savienotgju.

C metode: pievienojiet PSE vai PoE adapteri RJ45
portiem.

Piezime. WAN/LAN ports atbalsta standarta 802.3at/af
PoE un LAN1~3 porti atbalsta pasivo PoE.

Slovencina

1Instalacia

Metdda A: VioZte Styri skrutky (nie su stucastou dodavky)
cez montazne otvory a pripevnite ich na stenu.

Metdda B: Utiahnite konzolu na frézku pomocou
dodanych skrutiek. Zaveste jednotku na DIN listu. Potom
zatlacte spodok jednotky smerom k DIN liste, kym
nezapadne na miesto.

2 Napdjanie
Metdda A: Pripojte napdjaci adaptér DC k PWR1.

Metdda B: Pripojte zdroj napajania k PWR2 pomocou
dodaného 4-kolikového konektora.

Metdda C: Pripojte PSE alebo PoE adaptér k portom
RJ45.

Poznamka: Port WAN/LAN podporuje Standardné
802.3at/af PoE a porty LAN1~3 podporuju pasivne PoE.
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Francais

1 Installation

Méthode A : Insérez quatre vis (non fournies) dans les
trous de montage et fixez-les au mur.

Méthode B : Fixez le support sur le routeur a I'aide des
vis fournies. Accrochez I'appareil au rail DIN. Poussez
ensuite le bas de I'appareil vers le rail DIN jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.

2 alimentations

Méthode A : Connectez un adaptateur secteur CC a
PWR1.

Méthode B : Connectez une source d’alimentation a
PWR2 a l'aide du connecteur 4 broches fourni.

Méthode C : Connectez un adaptateur PSE ou PoE aux
ports RJ45.

Remarque : Le port WAN/LAN prend en charge le PoE
standard 802.3at/af PoE et les ports LAN1~3 prennent
en charge le PoE passif.

Eesti

1 Paigaldamine

Meetod A: Sisestage neli kruvi (pole kaasas) labi
kinnitusavade ja kinnitage need seinale.

Meetod B: pingutage kronstein ruuteri kiilge
kaasasolevate kruvidega. Kinnitage seade DIN-liistu
kilge. Seejarel Iukake seadme pd&hja DIN-liistu poole,
kuni see klépsab paigale.

2 Toiteallikas

Methode A: Sluit een DC-voedingsadapter aan op PWR1.

Methode B: Sluit een stroombron aan op PWR2 met
behulp van de meegeleverde 4-pins connector.

Methode C: Sluit een PSE- of PoE-adapter aan op
RJ45-poorten.

Opmerking: WAN/LAN -poorten ondersteunen standaard
802.3at/af PoE en LAN1~3-poorten ondersteunen
passieve PoE.

Nederlands

1 Installatie

Metode A: Sett inn fire skruer (fglger ikke med) gjennom
monteringshullene og fest dem til veggen.

Metode B: Stram braketten til overfresen med de
medfelgende skruene. Hekt enheten over DIN-skinnen.
Skyv deretter enhetens bunn mot DIN-skinnen til den
klikker pé plass.

2 Voeding
Methode A: Sluit een DC-voedingsadapter aan op PWR1.

Methode B: Sluit een stroombron aan op PWR2 met
behulp van de meegeleverde 4-pins connector.

Methode C: Sluit een PSE- of PoE-adapter aan op de
RJ45-poorten.

Opmerking: De WAN/LAN-poort ondersteunt standaard
802.3at/af PoE en de LAN1~3-poorten ondersteunen
passieve PoE.

Slovenscéina

1 Namestite
Metoda A: Vstavite §tiri vijake (niso priloZeni) skozi
pritrdilne luknje in jih pritrdite na steno.

Metoda B: Privijte nosilec na usmerjevalnik s prilozenimi
vijaki. Enoto pritrdite na DIN-letev. Nato potisnite dno
enote proti DIN-letvici, dokler se ne zaskogi.

2 Napajalnik

Metoda A: Prikljucite napajalnik za enosmerni tok na
PWR1.

Metoda B: Prikljucite vir napajanja na PWR2 s prilozenim
4-polnim konektorjem.

Metoda C: Priklju¢ite adapter PSE ali POE na vrata RJ45.

Opomba: vrata WAN/LAN podpirajo standard 802.3at/af
PoE, vrata LAN1~3 pa podpirajo pasivni PoE.
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Espafiol

1 Instalacion

Método A: Inserte cuatro tornillos (no incluidos) en los
orificios de montaje y fijelos a la pared.

Método B: Fije el soporte a la fresadora con los tornillos
incluidos. Enganche la unidad en el riel DIN. A
continuacion, empuje la parte inferior de la unidad hacia
el riel DIN hasta que encaje en su lugar.

2 Fuente de alimentacion

Método A: Conecte un adaptador de corriente CC a
PWR1.

Método B: Conecte una fuente de alimentacién a PWR2
mediante el conector de 4 pines proporcionado.

Método C: Conecte un adaptador PSE o PoE a los
puertos RJ45.

Nota: El puerto WAN/LAN admite PoE estandar

802.3at/af PoE y los puertos LAN1~3 admiten PoE pasivo.

Suomi

1 Asennus

Tapa A: Tydnna nelja ruuvia (ei mukana) kiinnitysreikien
18pi ja kiinnitd ne seindan.

Tapa B: Kirista kannatin reitittimeen mukana toimitetuilla
ruuveilla. Kiinnita laite DIN-kiskoon. Tydnna sitten
laitteen pohjaa DIN-kiskoa kohti, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

2 Virtalahde

Tapa A: Liita tasavirtasovitin liitdntdan PWR1.

Tapa B: Liité virtalahde PWR2 mukana tulevalla
4-nastaisella liittimella.

Tapa C: Liita PSE- tai PoE-sovitin RJ45-portteihin.

Huomautus: WAN/LAN -portti tukee standardia
802.3at/af PoE ja LAN1~3 -portti tukee passiivista
PoE:té.

Norsk

1 Installasjon

Metode A: Sett inn fire skruer (felger ikke med) gjennom
monteringshullene og fest dem til veggen.

Metode B: Stram braketten til overfresen med de
medfelgende skruene. Hekt enheten over DIN-skinnen.
Skyv deretter enhetens bunn mot DIN-skinnen til den
klikker pé plass.

2 Stremforsyning
Metode A: Koble en likestrgmadapter til PWR1.

Metode B: Koble en stremkilde til PWR2 ved hjelp av den
medfglgende 4-pinners kontakten.

Metode C: Koble en PSE- eller PoE-adapter til
RJ45-porter.

Merk: WAN/LAN port stotter standard 802.3at/af PoE,
og LAN1~3 porter stotter passiv PoE.

Srpski

1 UHcTanaupyja
MeTopa A: YMeTHUTE YeTUpK 3aBpTHa (HUCY NpuioxeHa)
KPO3 MOHTaXHe pyne 1 Npu4spcTUTE UX Ha 3nM.

MeTop b: 3aterHute gpxauy Ha pytep nomohy
npunoxeHnx wpadosa. 3akaunte jeamHuly npexko ANH
LWKHe. 3aTUM rypHUTE AHO jeanHuue npemMa OANH wuHn
[0K He LIK/bOLHe Ha CBOje MeCTo.

2 Hanajarbe
Metoda A: Povezite DC adapter za napajanje na PWR1.

Metoda B: PoveZite izvor napajanja na PWR2 koristeci
predvideni 4-pinski konektor.

Metoda C: Povezite PSE ili POE adapter na RJ45 portove.

Napomena: WAN/LAN port podrzava standardni
802.3at/af PoE, a portovi LAN1~3 podrzavaju pasivni
PoE.

Indonesia

1 Instalasi

Metode A: Masukkan empat sekrup (tidak disediakan)
melalui lubang pemasangan dan kencangkan ke dinding.

Metode B: Kencangkan braket ke router dengan sekrup
yang disediakan. Kaitkan unit di atas rel DIN. Kemudian
dorong bagian bawah unit ke arah rel DIN hingga
terkunci pada tempatnya.

2 Catu Daya

Metode A: Hubungkan adaptor daya DC ke PWRI1.

Metode B: Hubungkan sumber daya ke PWR2
menggunakan konektor 4-pin yang disediakan.

Metode C: Hubungkan adaptor PSE atau PoE ke
port RJ45.

Catatan: Port WAN/LAN mendukung 802.3at/af PoE
standar, dan port LAN1~3 mendukung PoE pasif.

Italiano

1Installazione

Metodo A: Inserire quattro viti (non fornite) attraverso i
fori di montaggio e fissarle alla parete.

Metodo B: Serrare la staffa al router con le viti in
dotazione. Agganciare I'unita alla guida DIN. Quindi
spingere la parte inferiore dell'unita verso la guida DIN
finché non scatta in posizione.

2 Alimentatore

Metodo A: Collegare un adattatore di alimentazione CC a
PWR1.

Metodo B: Collegare una fonte di alimentazione a PWR2
utilizzando il connettore a 4 pin in dotazione.

Metodo C: Collegare un adattatore PSE o PoE alle porte
RJ45.

Nota: la porta WAN/LAN supporta lo standard 802.3at/af
PoOE e le porte LAN1~3 supportano PoE passivo.

Hrvatski

1 Montaza

Metoda A: Umetnite Cetiri vijka (nisu isporuceni) kroz
rupe za pri¢vrséivanje i pri¢vrstite ih na zid.

Metoda B: Zategnite nosac¢ na usmjeriva¢ pomocu
priloZzenih vijaka. Zakacite jedinicu preko DIN-Sine. Zatim
gurnite donji dio jedinice prema DIN-$ini dok ne sjedne
na mjesto.

2 Napajanje

Metoda A: Spojite adapter istosmjerne struje na PWR1.

Metoda B: Spojite izvor napajanja na PWR2 koristedi
prilozeni 4-pinski konektor.

Metoda C: Spojite PSE ili POE adapter na RJ45 prikljucke.

Napomena: WAN/LAN port podrzava standardni
802.3at/af PoE, a LAN1~3 port podrzava pasivni PoE.

Polski

1Instalacja

Metoda A: Wtdz cztery Sruby (niedotaczone) przez
otwory montazowe i przymocuj je do Sciany.
Metoda B: Dokre¢ uchwyt do routera za pomoca
dotgczonych $rub. Zawie$ urzadzenie na szynie DIN.
Nastepnie wcisnij spdd urzadzenia w kierunku szyny
DIN, az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

2 Zasilacz

Metoda A: Podtgcz zasilacz pradu statego do PWRT.

Metoda B: Podtgcz zrédto zasilania do PWR2 za pomocg
dostarczonego 4-stykowego ztgcza.

Metoda C: Podtgcz adapter PSE lub PoE do portow
RJ45.

Uwaga: port WAN/LAN obstuguje standardowy
802.3at/af PoE, a porty LAN1~3 obstugujg pasywny PoE.

Svenska

1 Installation

Metod A: Satt in fyra skruvar (medféljer ej) genom
monteringshélen och fast dem pa vaggen.

Metod B: Dra &t fastet pé routern med de medféljande
skruvarna. Haka fast enheten 6ver DIN-skenan. Tryck
sedan enhetens botten mot DIN-skenan tills den
snépper pa plats.

2 Stromforsorjning
Metod A: Anslut en DC-natadapter till PWR1.

Metod B: Anslut en strémkalla till PWR2 med den
medféljande 4-stiftskontakten.

Metod C: Anslut en PSE eller PoE-adapter till
RJ45-portarna.

Obs: WAN/LAN-porten stdder standard 802.3at/af PoE,
och LAN1~3-portarna stoder passiv PoE.
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Bbvnrapcku

1 MoHTax

MeTopg A: MNocTaBeTe YeTUpKW BUHTa (He ca
npefocTaBeHn) NPes MOHTaXXHUTE OTBOPU U T
3aKpeneTe KbM CTeHaTa.

MeTop b: 3aTerHeTe ckobaTa KbM pyTepa ¢
npefocTaBeHNTe BUHTOBE. 3aKayeTe yCTPONCTBOTO
Bbpxy DIN-wmnHaTa. Cnepf ToBa HaTUCHETE AbHOTO Ha
mogayna kbM DIN-LWKMHaTa, LOKaTO WpakHe Ha MACTO.

2 3axpaHBaHe

MeTopn A: CBbpxeTe afanTep 3a NOCTOAHEH TOK KbM
PWR1.

MeTop B: CBbpXeTe N3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe KbM
PWR2, kaTo nanonssarte npefoctaBeHns 4-rnvHoB
KOHEKTOP.

MeTog C: CebpxeTe PSE nnu PoE agantep kbm RJ45
nopTose.

3abenexka: WAN/LAN nopTbT nogabpxa ctaHaapT
802.3at/af PoE, a LAN1~3 nopTtoBeTe nogabpxar
nacusHo PoE.

Magyar

1 Telepitse

A mddszer: Dugjon be négy csavart (nem tartozék) a
régzité lyukakon keresztil, és rogzitse 6ket a falon.

B mddszer: Régzitse a konzolt a routerre a mellékelt
csavarokkal. Akassza az egységet a DIN-sinre. Ezutan
nyomja az egység aljat a DIN-sin felé, amig a helyére
nem pattan.

2 Tapegység

A moddszer: Csatlakoztasson egy egyenaramu halézati
adaptert a PWR1 csatlakozohoz.

B mddszer: Csatlakoztasson dramforrast a PWR2
csatlakozohoz a mellékelt 4 t(is csatlakozoéval.

C modszer: Csatlakoztasson egy PSE vagy PoE adaptert
az RJ45 portokhoz.

Megjegyzés: A WAN/LAN port tdmogatja a szabvanyos
802.3at/af PoE, a LAN1~3 portok pedig a passziv POE-t.

Portugués

1Instalacéo

Método A: Insira quatro parafusos (ndo fornecidos) nos
furos de montagem e fixe-os na parede.

Método B: Aperte o suporte no roteador com os
parafusos fornecidos. Encaixe a unidade no trilho DIN.
Em seguida, empurre a parte inferior da unidade em
diregdo ao trilho DIN até que ela se encaixe no lugar.

2 Fonte de alimentagao

Método A: Conecte um adaptador de energia CC a
PWR1.

Método B: Conecte uma fonte de alimentagdo a PWR2
usando o conector de 4 pinos fornecido.

Método C: Conecte um adaptador PSE ou PoE as portas
RJ45.

Observagao: a porta WAN/LAN suporta o padréo
802.3at/af PoE e as portas LAN1~3 suportam PoE
passivo.

Turkce

1 Kurulum

Yontem A: Dort viday! (saglanmamistir) montaj
deliklerinden gegirin ve duvara sabitleyin.

Yontem B: Braketi saglanan vidalarla yénlendiriciye sikin.
Uniteyi DIN rayina takin. Ardindan nitenin altini yerine
oturana kadar DIN rayina dodru itin.

2 Gilig¢ Kaynag

MeTog A: MigkntoyiTe aganTep NOCTINHOro CTPyMy A0
PWR1.

MeTog B: MigkntoviTh axepeno xueneHHs go PWR2,
BUKOPUCTOBYHOYN HaJaHUA 4-KOHTaKTHUI PO3EM.

MeTog C: MigkntoyiTe PSE abo PoE agantep fo noptis
RJ45.

Mpumitka: MopT WAN/LAN nigTpuMye cTaHAAPTHUA
802.3at/af PoE, a noptn LAN1~3 nigTprMytoTb MacuBHMUI
PoE.

Tiéng Viét

1 Cai dat

Phuong phap A: Lap bén vit (khong dugc cung cap) qua
céc 16 1ap va ¢d dinh chung vao tudng.

Phuong phéap B: Siét chat gid d& vao bd dinh tuyén bang
cac vit duge cung cdp. Mdc thiét bi qua thanh ray DIN.
Sau do6 ddy ddy thiét bj vé phia thanh ray DIN cho dén
khi né khdp vao ding vi tri.

2 Nguén dién

Phuong phap A: K&t ndi b chuyén di ngudn DC vdi
PWR1.

Phuong phéap B: K&t ndi ngudn dién véi PWR2 bang cach
sr dung ddu ndi 4 chan dugc cung cap.

Phuong phap C: K&t ndi bo chuyén ddi PSE hodc PoE véi
cdng RJ45.

Luu y: C6ng WAN/LAN hé trg chuan 802.3at/af PoE, va
c8ng LAN1~3 hb trg PoE thu déng.

Cestina
1Instalace
Metoda A: VloZte ¢tyfi Srouby (nejsou soucasti

dodavky) skrz montazni otvory a upevnéte je na sténu.

Metoda B: Utdhnéte drzdak k frézce pomoci dodanych
$roub(. Zavéste jednotku na DIN lidtu. Poté zatlacte
spodni ¢ast jednotky smérem k DIN listé, dokud
nezapadne na misto.

2 Napajeni
Metoda A: Pfipojte stejnosmérny napajeci adaptér k
PWR1.

Metoda B: Pripojte zdroj napéjeni k PWR2 pomoci
dodaného 4kolikového konektoru.

Metoda C: Pfipojte PSE nebo PoE adaptér k portdim
RJ45.

Poznémka: Port WAN/LAN podporuje standardni
802.3at/af PoE a porty LAN1~3 podporuji pasivni PoE.

Kasakwa

1 OpHaTty

A apici: TepT 6ypaHaaHbl (6epinmereH) 6ekiTy
CaHblaynapbl apKblbl €Hrisin, kabbipraFa 6eKiTiHi3.

B agici: bepinreH 6ypaHaanapMeH KpOHLWTERHAI
MapLpyTusaTopFra 6ekiTiHi3. KypbinFbiHbl DIN penbciHe
iniHi3. CoaaH KemiH KYpbIFbIHbIH TYBiH OpHbIHA
TyckeHwwe DIN penbciHe kapai UTepiHis.

2 Kyar kesi
oaici A: TypakTbl TOK KyaT agantepiH PWR1 xeniciHe
KOCbIHbI3.

B agici: 6epinreH 4 icTikweni KOCKbIWTbI NanganaHbin
KyaT ke3iH PWR2 yacbiHa KOCbIHbI3.

C agpici: PSE Hemece PoE apantepiH RJ45 nopTTapbiHa
KOCbIHbI3.

Eckeptne: WAN/LAN nopTbl cTaHAapTTbl 802.3at/af
PoOE »aHe LAN1~3 noptTapbl naccusTi POE MyMKiHAIrH
Konganabl.

Romana

1 Instalare
Metoda A: Introduceti patru suruburi (nu sunt furnizate)
prin orificiile de montare si fixati-le pe perete.

Metoda B: Strangeti suportul pe router cu suruburile
furnizate. Agatati unitatea peste sina DIN. Apoi
impingeti partea de jos a unitatii spre sina DIN pana
cand se fixeaza In pozitie.

2 Sursa de alimentare

Metoda A: Conectati un adaptor de alimentare DC la
PWR1.

Metoda B: Conectati o sursa de alimentare la PWR2
folosind conectorul cu 4 pini furnizat.

Metoda C: Conectati un adaptor PSE sau PoE la
porturile RJ45.

Nota: porturile WAN/LAN acceptd standard 802.3at/af
PoE, iar porturile LAN1~3 acceptd PoE pasiv.

YKpaiHa
1 MoHTax

Cnoci6 A: BcTaBTe YOTUPW MBUHTY (HE BXOAATb A0
KOMIMNEKTY) Yepes MOHTaXHi OTBOPY Ta 3aKpiniTh iX Ha CTiHi.

Cnoci6 b: 3aTArHITb KPOHLUTENH Ha MapLUpyTM3aTopi
rBMHTaMV, LLLO BXOAATb A0 KOMMNEKTY. 3aKpiniTb NPUCTpI
3a DIN-peliky. MoTiM MPUTUCHITb HAXXHIO YaCTUHY MPUCTPORO
00 DIN-pelikun, 4OKM BOHa He CTaHe Ha MicLie.

2 Ixxepeno >XUBEHH:A

Cnocib A: NMigkntodiTe agantep NOCTIMHOIO CTPyMy A0
PWR1.

Cnoci6 B: MigkntoyiTe gxepeno xueneHHs oo PWR2 3a
[,0MOMOTO0 4-KOHTaKTHOrO PO3eMy, WO BXOAUTb A0
KOMMIIEKTY.

Cnocib C: nigkntovitb agantep PSE abo PoE go noptis
RJ45.

Mpumitka: WAN/LAN nopT nigTpumye cTaHgapT
802.3at/af PoE, a LAN1~3 nopTu nigTpumyoTb
nacvisHe PoE.
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3 Configuration
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English

3 Configuration

1. Connect the management device to the router via
Ethernet cable or Wi-Fi (default SSID and Password are
on the product label).

2. Launch a browser, enter cudy.net (or 192.168.10.1) in
the address bar, and create a password to log in. Then
follow the step-by-step instructions to complete the
Quick Setup.

Dansk

3 Konfiguration

1. Tilslut administrationsenheden til routeren via
Ethernet-kabel eller Wi-Fi (standard SSID og
adgangskode findes pa produktets etiket).

2. Abnen browser, indtast cudy.net (eller 192.168.10.1) i
adresselinjen, opret en adgangskode og folg
vejledningen til hurtig opsaetning.

Lietuviy kalba

3 Konfiguracija

1. Prijunkite valdymo jrenginj prie marsrutizatoriaus per
Ethernet laidg arba Wi-Fi (numatytasis SSID ir
slaptazodis yra ant gaminio etiketés).

2. Paleiskite nar$ykle, adreso juostoje jveskite cudy.net
(arba 192.168.10.1) ir sukurkite slaptazodj prisijungimui.
Tada atlikite veiksmus, kad uzbaigtuméte greitajj
nustatyma.

Pycckun

3 KoHourypauus

1. NMoaknoynTe yCTPOMCTBO YNpasieHus K
MapLipyTusatopy yepes Ethernet-kabenb nnu Wi-Fi
(cTaHpapTHble SSID 1 Napofb yKasaHbl Ha Hakenke
YCTPOWCTBA).

2. OTkpouTe 6paysep, BBegute cudy.net (nnm
192.168.10.1) B agpecHyro CTPOKY 1 co3aaiiTe naposb aNs
BXofa. 3aTeM cnepyiTe NoWwaroBbiM UHCTPYKLMUAM,
YTO6bI 3aBEPLUNTL BbICTPYHO HACTPOWIKY.
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Deutsch

3 Konfiguration

1. Verbinden Sie das Verwaltungsgerat Uber ein
Ethernet-Kabel oder Wi-Fi mit dem Router
(Standard-SSID und Passwort befinden sich auf dem
Produktetikett).

2. Offnen Sie einen Browser, geben Sie cudy.net (oder
192.168.10.1) in die Adressleiste ein, erstellen Sie ein
Passwort und folgen Sie den Anweisungen flr die
Schnelleinrichtung.

EAANVIKG

3 Alopoppwon
1. ZuVdEDTE TN oLOKEUN Slaxeiplong oTov SpolIoAOYNTH

pEow KaAwbdiov Ethernet 1y Wi-Fi (mpoemiAeyuévo SSID kot
KWHOIKOG 0TNV ETIKETO TOL TIPOIOVTOQ).

2. AvoiETe MPOYpOPMa TtEPLyNoNG, MANKTPOAOYNOTE
cudy.net (r} 192.168.10.1) TN ypappr) SlevBluVoEWY,
SnNUOLPYAOTE KWOKS KaL OKOAOULBNOTE TIG 0dnyieg
yYpryopng puBLong.

Latviski

3 Konfiguracija

1. Pievienojiet parvaldibas ierici mar§rutétajam,
izmantojot Ethernet kabeli vai Wi-Fi (noklusgjuma SSID
un parole ir uz produkta etiketes).

2. Palaidiet parlukprogrammu, adreses lauka ievadiet
cudy.net (vai 192.168.10.1) un izveidojiet paroli, lai
pieteiktos. Péc tam sekojiet soli pa solim noradijumiem,
lai pabeigtu atro iestatisanu.

Slovencina

3 Konfiguracia

1. Pripojte sprévcu k routeru cez Ethernet kdbel alebo
Wi-Fi (predvolené SSID a heslo su na vyrobnej Stitke).

2. Spustite prehliada¢, zadajte cudy.net (alebo
192.168.10.1) do adresného riadka a vytvorte si heslo na
prihlasenie. Potom postupujte podfa pokynov na
dokoncenie rychleho nastavenia.
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Francais

3 Configuration

1. Connectez l'appareil de gestion au routeur via cable
Ethernet ou Wi-Fi (SSID et mot de passe par défaut sur
I'étiquette du produit).

2. Lancez un navigateur, saisissez cudy.net (ou
192.168.10.1) dans la barre d'adresse, créez un mot de
passe et suivez les instructions pour la configuration
rapide.

Eesti

3 Konfiguratsioon

1. Uhendage haldusseade ruuteriga kaabli v&i Wi-Fi
kaudu (vaikimisi SSID ja parool on toote siltidel).

2. Avage brauser, sisestage aadressiribale cudy.net (v6i
192.168.10.1) ja looge sisselogimiseks parool. Seejarel
jargige kiirseadistuse I6petamiseks juhiseid.

Nederlands

3 Configuratie

1. Sluit het beheerapparaat aan op de router via een
Ethernet-kabel of Wi-Fi (standaard SSID en wachtwoord
staan op het productlabel).

2. Open een browser, voer cudy.net (of 192.168.10.1) in
de adresbalk in en maak een wachtwoord om in te
loggen. Volg daarna de stapsgewijze instructies om de
snelle installatie te voltooien.

Slovenscéina

3 Konfiguracija

1. PoveZite upravljalno napravo z usmerjevalnikom prek
Ethernet kabla ali Wi-Fi (privzeto SSID in geslo sta na
etiketi izdelka).

2. Odprite brskalnik, v naslovno vrstico vnesite cudy.net
(ali 192.168.10.1) in ustvarite geslo za prijavo. Nato sledite
navodilom za hitro nastavitev.
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Espaniol

3 Configuracion
1. Conecte el dispositivo de gestién al router mediante

cable Ethernet o Wi-Fi (SSID y contrasefia
predeterminados estan en la etiqueta del producto).

2. Abra un navegador, ingrese cudy.net (0 192.168.10.1)
en la barra de direcciones, cree una contrasefa y siga
las instrucciones para la configuracién rapida.

Suomi

3 Konfiguraatio
1. Yhdista hallintalaite reitittimeen Ethernet-kaapelilla tai

Wi-Fi-yhteydella (oletus-SSID ja salasana ovat
tuotetarrassa).

2. Avaa selain, kirjoita cudy.net (tai 192.168.10.1)
osoiteriville ja luo salasana kirjautumista varten. Seuraa
vaiheittaisia ohjeita pika-asennuksen suorittamiseksi.

Norsk

3 Konfigurasjon

1. Koble administrasjonsenheten til ruteren via
Ethernet-kabel eller Wi-Fi (standard SSID og passord
finnes pé produktets etikett).

2. Apne en nettleser, skriv inn cudy.net (eller
192.168.10.1) i adresselinjen og opprett et passord for &
logge inn. Felg deretter trinnvise instruksjoner for &
fullfgre rask oppsett.

Srpski

3 KoHdurypauuja

1. TNosexuTe ynpasrbaykn ypehaj ca pyTepomM npeko
Ethernet kabna nnun Wi-Fi-a (nogpasymesanu SSID 1
NO3MHKa Cy Ha eTUKeTW NponsBoaa).

2. MokpeHuTe npernegad, yHecute cudy.net (unu
192.168.10.1) y agpecHy Tpaky v HanpasuTe NI03UHKY 3a

npwvjasy. 3aT¥M NpaTuTe ynyTcTBa 3a 6p3y nofellaBatrbe.

Indonesia

3 Konfigurasi

1. Hubungkan perangkat manajemen ke router melalui
kabel Ethernet atau Wi-Fi (SSID dan Kata Sandi default
ada di label produk).

2. Buka browser, masukkan cudy.net (atau 192.168.10.1)
di bilah alamat, dan buat kata sandi untuk login.
Kemudian ikuti petunjuk langkah demi langkah untuk
menyelesaikan Pengaturan Cepat.

Italiano

3 Configurazione

1. Collegare il dispositivo di gestione al router via cavo
Ethernet o Wi-Fi (SSID e password predefiniti
sull'etichetta del prodotto).

2. Aprire un browser, digitare cudy.net (0 192.168.10.1)
nella barra degli indirizzi, creare una password e seguire
le istruzioni per la configurazione rapida.

Hrvatski

3 Konfiguracija

1. Spojite upravljacki uredaj na usmjeriva¢ putem
Ethernet kabela ili Wi-Fi-a (zadani SSID i lozinka nalaze
se na etiketi proizvoda).

2. Pokrenite preglednik, unesite cudy.net (ili 192.168.10.1)
u adresnu traku i stvorite lozinku za prijavu. Zatim
slijedite korake za brzu postavku.

Polski

3 Konfiguracja

1. Podtagcz urzadzenie zarzadzajace do routera za
pomoca kabla Ethernet lub Wi-Fi (domysiny SSID i hasto
znajdujg sie na etykiecie produktu).

2. Uruchom przegladarke, wpisz cudy.net (lub
192.168.10.1) w pasku adresu i utworz hasto, aby sie
zalogowac. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
krok po kroku, aby zakonczy¢ szybka konfiguracje.

Svenska

3 Konfiguration

1. Anslut hanteringsenheten till routern via
Ethernet-kabel eller Wi-Fi (standard-SSID och I6senord
finns pa produktens etikett).

2. Oppna en webblasare, skriv cudy.net (eller
192.168.10.1) i adressfaltet och skapa ett I6senord for
inloggning. Folj sedan steg-for-steg-instruktionerna for
att slutféra snabbinstallationen.
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1. \ilensieaUnsnidamatuisuaesiuane Ethernet w3a
Wi-Fi (SSID uazsanusnauaguuionansiom)

2. il itaes Auw cudy.net (v3e 192.168.10.1) lu
LAUTIRL LAYR N IREIWADITNE 2 UD Ntiuvinend
auuzihiazdunsuwie lmadsenativnasuasoauy ol

Bvnrapcku

3 KoHourypauus

1. CBbpKEeTe yNpaBnaBaLoTo YCTPONCTBO C pyTepa ypes
Ethernet ka6en nnn Wi-Fi (SSID v napona no
noapasbupaHe ca Ha eTUKeTa Ha NPoAyKTa).

2. CTapTupaiite 6paysbp, BbBegeTe cudy.net (nnm
192.168.10.1) B agpecHaTa fieHTa, Cb3aanTte napona n
cnepBanTe NHCTPYKLUWTE 3a 6bp3a HacTpoKa.

Magyar

3 Konfiguracié

1. Csatlakoztassa a kezel6eszkdzt az Utvélasztéhoz
Ethernet-kdbelen vagy Wi-Fi-n keresztil (az
alapértelmezett SSID és jelszd a termék cimkéjén
taldlhato).

2. Nyisson meg egy bongészét, irja be a cudy.net (vagy
192.168.10.1) cimet a cimsorba, és hozzon létre egy
jelszdt a bejelentkezéshez. Ezutan kovesse a 1épésrél
|épésre utasitédsokat a gyors bedllitds befejezéséhez.

Portugués

3 Configuragao

1. Conecte o dispositivo de gerenciamento ao roteador
via cabo Ethernet ou Wi-Fi (o SSID e a senha padrédo
estdo no rotulo do produto).

2. Abra um navegador, digite cudy.net (ou 192.168.10.1)
na barra de enderegos e crie uma senha para fazer login.
Em seguida, siga as instru¢des passo a passo para
concluir a configuragao répida.

Turkce

3 Yapilandirma

1. Yénetim cihazini ydnlendiriciye Ethernet kablosu veya
Wi-Fi (varsayilan SSID ve sifre Uriin etiketinde) ile
baglayin.

2. Bir tarayici agin, adres ¢ubuguna cudy.net (veya
192.168.10.1) yazin ve giris yapmak igin bir sifre olusturun.
Ardindan Hizli Kurulum'u tamamlamak igin adim adim
talimatlari izleyin.

Tiéng Viét

3 Cau hinh

1. K&t ndi thiét bj quan ly vdi bo dinh tuyén qua cap
Ethernet hodc Wi-Fi (SSID va Mat khdu mac dinh cd trén
nhan san pham).

2. M& trinh duyét, nhap cudy.net (hodc 192.168.10.1) vao

thanh dia chi va tao méat khdu dé dang nhap. Sau dé lam
theo hudng dan tiing budc dé hoan tat Thiét 1ap Nhanh.

Cestina
3 Konfigurace
1. Pfipojte spravcovskeé zafizeni k routeru pomoci

Ethernet kabelu nebo Wi-Fi (vychozi SSID a heslo jsou
na Stitku vyrobku).

2. Spustte prohlize¢, zadejte cudy.net (nebo
192.168.10.1) do adresniho fadku, vytvorte heslo a
postupuijte podle pokynd k rychlému nastaveni.

Kaszakua

3 KoHpurypauus
1. backapy KypblsibICbiH MapLupyTuaTopra Ethernet

kabeni Hemece Wi-Fi apkbinbl KOCbIHbI3 (8aenki SSID
XKAHE KYMUsi CO3 eHIM XarncblpMacbliHAa KepCeTinreH).

2. bpaysepfi alubin, MekeHXawn xonafbiHa cudy.net
(Hemece 192.168.10.1) eHrisin, Kynus ces xacaHpi3.
CopaH KewiH Xbingam opHaTyAbl aakTay YLiH
Kapaamaplk Hyckaynapabl OpblHAaHbI3.

Romana

3 Configurare

1. Conectati dispozitivul de gestionare la router prin
cablu Ethernet sau Wi-Fi (SSID-ul si parola implicite
sunt pe eticheta produsului).

2. Deschideti un browser, introduceti cudy.net (sau
192.168.10.1) in bara de adrese si creati o parold pentru
autentificare. Apoi urmati instructiunile pas cu pas
pentru a finaliza configurarea rapida.

YKpaiHa

3 KoHoirypauis

1. TTigKMoYITh NPUCTPIN KepyBaHHA 40 MapLUpyTU3aTopa
yepes Ethernet-kabenb abo Wi-Fi (SSID i naponb 3a
3aMOBYYBaHHSAM BKa3aHi Ha ETVKETLL MPYCTPOLO).

2. 3anycTiTb 6pay3ep, BBefiTb cudy.net (a6o 192.168.10.1) B
afpecHUin pAoK | CTBOPITb Maposb A1 Bxoay. MNoTim
[OTPUMYITECH MOKPOKOBUX IHCTPYKLN, W06 3aBepLLnTY
LUBMAKE HanalTyBaHHS.
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